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POBOYA ITPOI'PAMA HABUAJBHOI JUCIHUILITHHA

KYPC HOTJABJIEHOIO BUBYEHHSI AHIIIICHKOI MOBH

PiBeHb BHILIOI OCBITH Apyruii (MaricrepcbKui)
l"ay3s 3HaHb 01 Ocsira/Ileparorika
CreriajabHiCTh 014 Cepeanst ocBiTa

IIpenmetHa crienianbHicTs  014.01 Cepeans ocBiTa
(Ykpaincbka MoBa i JliTepaTypa)

OcBiTHS nporpama Ykpaincska MoBa i JiTepaTypa.
Anrjiiicbka MoBa i JiTepaTypa

Craryc DUCIUILTIHA 000B’A3K0Ba

MoBa HaB4aHH: aHrjaiicbka

Yaxkropoa 2024



PoGoua nporpaMa HaB4aJIbHOL muciuutiag «Kype noranbieHoro BHBYCHHA aAHTIiCBKOI MOBH
Juist 3706yBadiB BUILOI OCBIiTH ramysi 3HaHb 01 Ocairta/Ilenarorika cneniansaocti 014 Cepenns
ocBiTa IPEIMETHOI CIENialbHOCTI 014.01 Cepeansi ocita (YkpaiHCbKa M0Ba i Jireparypa)

OCBITHEOI IIPOrPaMi «YKpaiHChKa MOBa i aiTeparypa. AHriiicbka MOBa i JiTepaTypa».

Pospoduuk: [llosax Oxcana leaniena, xaHIUIAT ¢inonoriyAMX HayK, JOUEHT, AOUCHT xadenpu

anrmicskoi ditonorii JBH3 «Yxropoacekui HAliOHAILHUM YHIBEPCHTET?.

PoGouy mporpaMy po3rJIHYTO Ta 3aTBEPAXKCHO Ha sacinanHi kadeapu aHIAiHCLKOT ¢inosorii

Iporokxon Ne 10 Bix 30 Tpasms 2024 poky

3apigysad Kaheapu % g =7 Caixana ['OJIMK

CXBAJIEHO HayKOBO-METOUYHOIO KOMICi€l0 dinonoriuaoro GaxyabIeTy
ITpotokon Ne 9 Bix 28 uepsHs 2024 poky

7

T'0/10Ba HAyKOBO-METOJMIHOT KOMiCii 4 Tanuna IIKYPKO
/

© Illosak O.I., 2024 pix
© JIBH3 «YKroposchkuil HanioHansHAH yHiBepeuTe», 2024 pix



1. OIIMC HABYAJIBHOI U CIOUTILITHA

HajimeHyBaHH$1 IOKa3HUKIB

Po3nmoais roaud 3a HAaBYAJLHUM ILIAHOM

Jenna dhopma 3aouHa opma
HABYaHHS HABYaHHS

Kinbkicts kpenutiB EKTC — 3

Pik niaroroBku:

3aranpHa KiabKicTs roguH — 90 1-i 1-i
Kinpkicts MogymiB — 1 Cemectp:

2-1 2-i
TrwxHeBUX TOOWH IS HEHHOI Tlexuii:
(dbopMHU HaBYAHHS:
ayJUTOPHUX — 2 i i
caMoCTiHHOT poOOTH cTyAeHTa — 3

[pakTrymi:
38 rog. 12 rop.

Bun niacyMKoBOro KOHTpOJIIO: JlaGopaTtopHi:

icmur

dopma miICyMKOBOTO KOHTPOJIIO:
yCHa

CamocriitHa po6ora:

52 ron. 78 ron.




2. META HABYAJIBHOI JJUCHUIIJITHA

Meroro BUBYEHHS HaBYAJIbHOI aucnuIuliHd «Kypc morjiméjieHOro BHBYEHHSI aHIJIiiCbKOL
MOBHW» € (opMyBaHHS y 3700yBayiB IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIi, 1[0 OXOIUTIOE SK
3arajJpHO-TIOOYTOBE, TaK 1 MpodeciiiHe CHIJIKYBaHHS B YCHIN Ta mUChMOBIN (hopmax. OcobimBa yBara
MPUAUISETHCS PO3BUTKY HABUYOK BUKOPHCTAHHS CKJIAJHUX TPAMATUYHUX KOHCTPYKIIHA, PO3YMIHHIO
COLIIAJIbHO-KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTY, a TAKOX aHalli3y aHTJIIHCHKOI JIITepaTypH K BaXKIUBOTO JKepena
COLIAJIbHUX, MOJITHYHHX Ta €THYHUX TeM. OmnaHyBaHHS JITEPaTypHUX TEKCTIB CIIPHSIE KPamomy
PO3YMIHHIO MOBHHMX HIOAQHCIB 1 CTWJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH, IO J03BOJISIE BUKOPHUCTOBYBATH
aHTJIHCHKY MOBY sIK 3aci0 akajeMiuHOi Ta npodeciitHoi B3aemoii. 3HaHHS, 3100yTi B paMKax Kypcy,
3aKJIaaf0Th OCHOBY JIJIS TIOJIAJIBIIOT HAYKOBOT 1 MpodeCiHHOI MiATOTOBKH.

BuBuennss mucummuiian cupuse (GopMyBaHHIO |y 3100yBadiB  BHINOI OCBITH  TaKHX
KOMIIETEHTHOCTEM:

InTerpajbHa KOMIETEHTHICTH:

IK: 3naTHicTh po3B’s3yBaTH CKJIATHI 3a7adi a00 mpoOJieMH B Taiy3i OCBITH, IO Tependadae
3MIMCHEHHS 1HHOBAIM Ta/abo0 TMPOBENEHHS NEAAaroriYHUX MJOCHIKEHb 1 XapaKTepHu3yeThes
HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3arajibHi KOMIIETEeHTHOCTI:

3K 1. 3naTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCJICHHS, aHAIII3Yy Ta CHHTE3Y.

3K 2. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA y MPAKTUYHHUX CUTYAILIIsX.

3K 3. 3naTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH LIM(PPOBI OCBITHI pecypcH, iHpopMarliiiHi Ta KOMyHIKalliliH1
TEXHOJIOTIi y podeciifHil AisTHHOCTI.

3K 11. I'oToBHICTb 10 6€31MepepBHOrO HaBYaHHS Ta OBOJIO/IHHS Cy4YaCHUMH 3HAHHSMU.

PaxoBi KOMIIETCHTHOCTI:

®K 1. 3natHicTh 10 NMOrNMHOJIEHHS 3HAHb 1 PO3YMIHHS MpPEIMETHOI raiy3i Ta npodeciiHol
ISTBHOCTI.

®K 14. 3parHicTh BUKOPHCTOBYBaTH KOTHITMBHO-AMCKYPCUBHI BMIHHS, CIpPSIMOBaHI Ha
CIPUIHATTA i CTBOPEHHS 3B’I3HUX MOHOJIOTIYHUX 1 J1aJIOTIYHUX TEKCTIB B YCHIN 1 MUceMHIN popmax
YKpaiHCHKOIO Ta aHTJIIHCHKOI0 MOBAMH, BOJIOAITH METOJUKOIO PO3BHTKY MOBIICHHEBOI KOMIETEHITT
YUHIB Y IIpoIieci TOBOPiHHS i MiATOTOBKU TBOPYUX POOIT.

®K 16. 3garHicth 10 e(eKTHBHOI W KOMIETEHTHOI ydacTi B pi3HUX (opMax HAyKOBOI
KOMYyHiKallii (KoH(pepeHLil, KpyTrii CTOIH, JUCKYCii, HayKOB1 myOJiKkallii) B cepi OCBITH.

3. MIEPEAYMOBH 11 BABUEHHS HABUAJIbHOI JUCIIUILITHUA

[lepenymoBamMu 110 BUBYEHHs HaByaibHOi aucuuiuiind «Kype mnoriim0/jieHoro BHBYEHHS
aHIJiHCHbKOI MOBM) € ONTAaHYBaHHS TaKMX HAaBYAJIbHUX JTUCIUILIIH OCBITHRO-TIpO(deCciiiHOT mporpamu:

OK 4. [no3emna MoBa 3a mpo(eciiHUM CIPSIMYBaHHSM.
4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHSA

BinnoBigHO 10 OCBITHBOI MporpaMu «YKpaiHcbKa MOBa i JiTepatypa. AHrJilicbka MoBa i
JiTepaTypa» BUBYECHHS HaBYaJIbHOI AUCUUIUIIHU «Kypce morim6/ieHoro BHBYEHHS AHIUIiCHKOL
MOBH» TIOBUHHO 3a0€3MEYUTH JOCATHEHHS 3700yBayaMy BHIIOi OCBITM TaKHX MPOTrPaMHHUX
pe3yabTariB HaB4aHHs ([TPH):

Hudp

IIporpamHui pe3yJibTaTH HABYAHHA IIPH

JleMOHCTpy€e BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS 3 TICHXOJIOTii, TEIArorikw, PH 1




YKpalHCBKOTO Ta aHTJIHCHKOTO MOBO3HABCTBA Ta JITEPAaTypO3HABCTBA, METOIUKU
HaBYaHHS YKpPaiHCHKOI Ta aHTJIIHCHKOI MOB, YKPAiHCHKOI JIITEpaTypH y MPAKTHIHUX
CUTYyaIlisIX 3JIHCHEHHS OCBITHBOI MiSUTBHOCTI, MOTJIHOIIOE€ 3HAHHS 3 MPEAMETHOT
rajysi.

VYMie 3aCTOCOBYBaTH MOTJIMOJICH] 3HAHHS 3 TEOPii YKpaiHCHKOI MOBHU Ta JIiTepaTypH,
AHTJIIMCHKOI MOBM JJIsi BHPIIICHHS Npo(eciiHUX 3aBlaHb, BUIBHO KOPUCTYETHCS
CHeLiaTbHOI TEPMIHOJOTI€I0 B Taly3i JOCHiIKEHb 3 YKpaiHChKOI Ta aHTIIHCHKOI
dioorii.

PH 19

VYMie CTBOprOBaTH 3B’SI3HI MOHOJIOTIYHI 1 JiaJloTi4HI TEKCTH YKPAiHCHKOIO Ta
aHTJIIMCHKOIO MOBaMHM B YCHIA 1 mHceMHIA QopMmax, BOJIOAIE METOIUKOIO PH 21
(bopMyBaHHSI MOBJICHHEBOI KOMIETEHIII1 3700yBaviB OCBITH.

BusBnsie Hane:xxHuil piBeHb BOJIOAIHHS JCP)KABHOKO Ta aHMIMCHKOIO MOBOIO JUIS

S o . PH 23
peastizaii mpodeciitHoi qisSTBHOCTI.

OdikyBaHi pe3y/ibTaTH HAaBYaHHA, SKi MOBHHHI OYTH JOCSTHYTI 3100yBayamMu OCBITH IiCIIs
OMaHyBaHHS HaBYaNbHOI qucHUILIiHU «Kypc nmorjiné/ieHoro BUB4YEHHs aHIJIiIiCbKOI MOBH:

HTudp

OuikyBaHi pe3yJIbTATH HABYAHHSA 3 AUCHUILIIHH IPH

EdexkTuBHO BUKOPHUCTOBYE Pi3HI IpaMaTU4HI KOHCTPYKIIi B YCHOMY Ta MHUCEMHOMY
MOBJICHHI. P0O3pi3Hsi€ aKTHBHUWI 1 TMACUBHUH CTaH JJIsi JOCSTHEHHS CTHJIICTUYHOI
TOYHOCTI B TEKCTaX pI3HUX >KaHPIB. BUKOpPHUCTOBYe pi3HI TUIKM pEUEHb IS
KOPEKTHOTO BHP&XEHHS JTyYMKH B TpodeciiiHii KoMyHiKamii. 3acTocoBye
NoraubiaeH] 3HaHHS aHTIIKWCHKOI TpaMaTHUKU 1 COIalIbHO-KYJBTYPHUX TEM Y
HaBYaJIbHOMY IPOLIEC], IHTETPYIOUM 3HAHHS 3 YKPAIHCHKOI Ta aHTIiiChbKO1 (Pi1010Tii.

PH1

BinbHO omepye cremiaibHOI TEPMIHOJOTIEID aHTIINCHKOT rpaMaTHKH, COIIaIbHUX
JOCIHIJKeHb 1 Cy4acHHUX MpoOJIeM CYCHUIbCTBA B YCHIM Ta MUCbMOBIM KOMYHIKaIlii.
3acToCOBYy€E CreliaibHy TEPMIHOJIOTIIO MMiJI Yac MPOBEACHHS HAYKOBHUX JOCIIKEHb
Ta MeJarorivHol JisJIbHOCTI.

PH 19

CtBOpIOE 4iTKI, JIOT1YHI 1 3B’SI3H1 TEKCTH, IO BIMOBIJAI0OTh BUCOKHUM CTaHIapTaM
akajeMiyHoi 1 mpodeciiiHoi KomyHikawii. Bomojie 3HaHHAMU NPaBUIBHOTO
BUKOPUCTaHHS TIpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN A e(eKTUBHOI KOMyHIKalli Ta
METOJIMKOI0 (DOpMYBaHHSI MOBJICHHEBOT KOMIIETEHIIT 37100yBayiB OCBITH.

PH 21

Bononie HOpmamu cydacHOi YKpaiHCBKOI Ta aHTJIIMCHKOI MOB Ui peanmi3arlii

IV . PH 23
npodeciifHOl AiSIBHOCTI.

5. 3ACOBH JIATHOCTUKHU TA KPUTEPII OIIIHIOBAHHSI
PE3YJIbTATIB HABUYAHHAA

3aco0u OLiHIOBAHHSA TA METOAM IeMOHCTPYBAHHSA Pe3yJ/IbTATIB HABYAHHA
3aco0amu OLIIHIOBaHHS Pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS 3 AucuuILIiHU «Kypc moryiméjieHoro BUB4eHHs
aHIJIiHCBKOI MOBW» €: ICIIUT, MOAYJIbHA KOHTPOJIbHA, OLIIHIOBAHHS YCHUX BIJNOBIAEH HAa MPAKTUYHHUX
3aHATTAX, BUKOHAHHS IHAMBIIyaJbHHX 3aBJaHb Ta NHCbMOBHUX pOOIT, Mpe3eHTalii, BUKOHAHHI
TECTOBUX 3aBJlaHb; po0OTa 3 MiJpYyYHHUKAMHU, HAYKOBUMH JDKEpellaMu; TIPOEKTHA [isIbHICTD;
HedopMaIbHa OCBITA.

MeTonamMu 1eMOHCTPYBAHHS Pe3y/IbTAaTiB HABYAHHS 3 HABYAJIbHOI AUCHUIUIIHHU €:

° CIIOBECHi: PO3TMOBi/lb, MOSICHEHHS, O€cifa, JEeKIlis; HA0YHI: LTIOCTpaIlis, JeMOHCTPAIlis;
MPaKTUYHI: BIPaBH, TECTH; IHHOBAI[IHI: MO3KOBUH IITYpM, poOOTa B rpymax;
. 3a JIOTIKOIO Tiepenayl 1 CupuiiMaHHs HaBYaIbHOI 1H(GOpMAIIil: 1HAYKTUBHI, JCTYKTHBHI,

aHAJIITHYHI, CHHTCTHYHI,



o 3a CTYIEHEM CaMOCTIHHOCTI MUCIIEHHS 300yBauiB BUILO1 OCBITH IPU 3aCBOEHH] 3HAHb!
PENpOaYKTHUBHI, TOIIYKOBI, JOCHITHUIIBKI, TPOOIEMHO-TIONIYKOBI.

@opMH KOHTPOJIIO Ta KPUTePii OLiHIOBAaHHS pe3yJbTATiB HABYAHHA

@®opMH NMOTOYHOI0 KOHTPOJK: YCHUN ab0 HUCLMOBUL 3 MAKUMU 6UdaMu: TPYIOBE Ta
1HIUBIIyalbHE ONMUTYBaHHS, KOHTPOJIbHA (CaMOCTiiiHA) poO0Ta, BUKOHAHHS MPAKTUYHHUX 3aBJaHb Ta
BIIPaB, MIATOTOBKA MPOEKTIB / TIPE3eHTALIIH.

dopMa MOAYJIbHOT0 KOHTPOJIIO: THCHbMOBAa (TECTH, BIANOBIAL HA TEOPETUYHI MHUTAHHSA,
BUKOHAHHS IPAKTHYHUX 3aB/IaHb).

dopma niICyMKOBOI0 CEMECTPOBOr0 KOHTPOJIIO: YCHHUI iCITUT.

Po3noaia 0aJiB, iKi OTPUMYIOTH 3100yBavi BHIIOI 0OCBiTH (MOayJib 1)

. .o MonayabHa
IloTouHe oLiHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHa podoTa
KOHTpoJbHa | Cyma
poboTta
a9
—la e+l o | nloloa S| D22 X222 2E
HHHHHHHHHFHHFHHFFF% 45
3|]3(3|3 (33|32 |2|2|2|2|]2|2|3|3]|]3]|3 8
T1, T2 ... — Temu npakTuyHKX 3aH8Th; CP — camocTiitHa po6ora, HO — HedopmaiibHa ocBiTa/poeKTHA
pobota
OuiHBaHHS OKpeMHMX BHAiB HABYAJIbHOI PO0OOTH 3 JUCHHILIIHH
«Kypc norin6/ieHoro BUB4YEHHsI aHIJIICbKOI MOBW
MoayJns 1
. . . . MakcumanbHa
Bupn aisabHocTi 3100yBavya BUIIOT OCBiTH o o .
KinpkicTe KUIBKICTh OaiB
(cymapHa)
[TpakTHuHI (CeMIHApChKI) 3aHSTTS 19 47
MoyapHa KOHTPOJIbHA PoOOTa 1 45
Hedopmainbha ocBiTa / npoekTHa poboTa 2 8
Pa3zom 100

Kpurepii ouiHroBaHHsI MO1YJIbHOI KOHTPOJILHOI pO0OTH

MonynbHUH KOHTPOJb € HEOOXITHUM €JIEMEHTOM MOJAYJIbHO-PEUTUHIOBOI  TEXHOJIOTI]
HaBYaJIbHOIO IMporecy. MoaynbHa KOHTpoiibHa po0OoTa 3 HaBuanbHOi aucuuiuiing  «Kype
Noru0J/JieHOro BHBYEHHSI AHIJIICbKOI MOBH» IPOBOJIUTHCS OJUH pa3 Ha CEMECTp, 3TiIHO 3
PO3KJIaZIOM MOJYJIbHUX KOHTpPOJIB, BHU3HAYEHUX HABYAJIHHOIO YAaCTHHOIO B MeXaxX TOAMH, SKi
BiJIBEJICHI Ha MpakTU4yHl 3aHATTS. Jl0 MOJYJIBHOI KOHTPOJIbHOT poOOTH JOMyCKaroThCs 3700yBaul
BUIIOI OCBITH, SIKI BUKOHAJHM yCl BUAM NPAKTUYHUX 3aBJaHb. Jl0 MOYATKy MOJYJIBHOI KOHTPOJIBHOT
poboTu 3100yBayl MarOTh MaTH MOTOYHI MiJCYMKOBI Oajay 3a MPaKTUYHI 3aHATTS Ta CaMOCTIHHY
poboTry. MakcumanpHa KiJIBKICTh OajiB, OJEepXkKaHHUX IiJ Yac KOHTPOJBHOI POOOTH, CTAaHOBUTH
45 GaniB. BukoHaHHs MOIyJBHOI KOHTPOJIBHOI poOOTH Tmependavae HalaHHS BIIMOBIIEH Ha TECTH,
TEOPETUYHI NHUTAaHHS, BUKOHAHHS NPAaKTUYHUX 3aBAaHb, II0 OXOIUIIOIOTH MPOTPaMOBUI Martepial

KypcCy.



[lepecknaganHs MOIYJBHOTO KOHTPOJIIO 3/100yBauaMu, SIKI OTpUMAId PEUTHHTOBHM Oan 3a
MOJTyJTbHUM LUKJ, IO BiAMOBiAa€ HE3a10BUIBHIHN OLIHII, TPOBOIUTHCS HE Mi3HIIIE IBOX THKHIB MICIIA
atectauiiHoro. [103UTHBHI OI[IHKK 3 MOAYJIBHOTO IIUKITY HE MiABHUILYIOThCS.

Sxmo 3m00yBay Habpas 60 1 OunbIe 6amiB, TO ICIIUT MOKE OyTH BUCTABICHUH 3a Pe3yIbTaTaMH
MIOTOYHOI'O OI[IHIOBaHHS Ta MOJYJBHOTO KOHTPOJIO HA MOMEHT OTOJIOIIEHHS pe3yNbTaTiB. Y pasi,
SKIIO 3100yBa4 0akae MOJIIIITUTH CBOIO OI[IHKY, BiH CKJIAJIa€ iCIIUT 3a BCIEI0 IPOrPaMOI0 HABYAIBHOI
qucturIiag. [1pu mboMy B MiJICYMKOBIH OIIHII HE BPaXxOBYIOTHCS HAKOITMYCHI Oau.

3n00yBau BUILOI OCBITH, SKMH HE 3’SIBUBCS Ha MOIYJBbHY KOHTPOJIBHY po0OTy, abo X Horo
MOAyJbHA OIliHKa ckiamae Big 0 mo 34 OamiB, 3000B’s3aHUi cKiIacTH (TIEPECKIACTH) MOIYIb [0
MOYaTKy MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO Y CTPOKH, BU3HAYCHI BHKIAJa4eM ITUCIHIUIIHA Ta MOTO/KEHI
JeKaHAaTOM (DaKyJIbTeTY.

Kpurepii oniHlOBaHHS MiACYMKOBOI'0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO

Ikana ECTS JudepeniiioBana HemudepenmiiioBana MiniManpHHA Oa —
IKaja [Kaja MaKCHMaJIbHUH Oaj

A BinMinaO 90-100

B Jlobpe 82-89

C Jlobpe 3apaxoBaHO 74-81

D 3a10BUILHO 6473

E 3a710BIILHO 60-63

FX Hes3agoBuipHO He 3apaxoBano 35-59

F Hes3agoBuipHO 0-34

3a pe3ynpTaTaMd MOIYJIBHOTO KOHTPOJIO BU3HAYAETHCSA ITIJICYMKOBA PEHTHHIOBA OIliHKA.
OrmiHka 3a eK3aMEeH BM3HAUYa€ThCs 3aJ€KHO BiJl PEHTHHroBoro Oaimy. 3arajibHa KUIBKICTH OalliB, SIKY
MoO3Ke oTpuMatu 3100yBad, — 100 6ainiB. BoHu nocaratoTbecsi HUIIXOM CyMyBaHHS Pe3yJIbTaTiB OLIIHOK
3a BCl BUAU poOiT. 3100yTi Oanu mepeBoJsATHCS TaKOX B OLIHKY 32 YOTHPHOAIBbHOIO HAIllOHAJIBHOIO
IIKAJIOIO.

Ouinky «BinminHO» (90-100 6aniB, A) 3aciayroBye 3700yBay, KMl yceOi4HO, CHCTEMHO 1
INIMOOKO BOJIOJII€ HAaBUYAIbHO-IPOIPaMOBUM MaTepiajioM; BMI€ CaMOCTIMHO BUKOHYBAaTH 3aBJaHHS,
nepeadavyeHi Mporpamor0, BUKOPUCTOBYE HAaOYyTi 3HAHHS 1 BMIHHS B HECTAHAAPTHUX CHUTYallifX;
3aCBOIiB OCHOBHY 1 O3HaWOMJICHHH 13 JOJATKOBOIO JIITEPAaTypolo, sIka PEKOMEHIOBaHA IPOrpamoio;
3aCBOIB B3a€EMO3B 130K OCHOBHMX MOHATH JUCIMILUTIHM Ta YCBIIOMIIIOE iX 3HaU€HHS JUIs mpodecii, Ky
BiH Ha0yBa€; BUILHO BHUCIIOBIIIOE BJIACHI JYMKH, CAMOCTIHHO OLIIHIOE PI3HOMAHITHI JKUTTEB] SIBUIIA 1
(bakTH, BUABISAIOYM OCOOMCTICHY MO3MIIII0; CAMOCTIMHO BH3HAya€ OKpeMi LiJIi BJIACHOI HABYAJIbHOL
JISUTbHOCTI, BUSIBUB TBOPYl 3/11I0HOCTI 1 BUKOPUCTOBYE IX MPH BUBYEHHI HAaBUYAIbHO-IIPOIPaMOBOTO
MaTtepiairy, IposiBUB HAXWJI 0 HAYKOBOi POOOTH.

Ouinky «no0pe» (82-89 o0OaniB, B) 3aciayroBye 3100yBau, SKHH TOBHICTIO OIaHyBaB
HaBYaJIbHO-NIPOTPaMOBHI MaTepian 1 BUIBHO (CaMOCTIHHO) BOJIOJIiI€ HHUM, 3aCTOCOBYE HOro Ha
MPaKTHIl, MAE CUCTEMHI 3HAHHS B JIOCTATHHOMY OOCS31 BIJMOBIIHO O HABYAIBHO-TIPOTPAMOBOTO
MaTtepially, apryMEHTOBAaHO BUKOPHUCTOBYE iX y PI3HMX CHUTYallisiX; Ma€ 3[aTHICTh J0 CaMOCTIIHOTO
nomyky iHgopMmarii, a TakoXX 10 aHaji3y, MOCTAHOBKM 1 BHUpIIIEHHA MpoOieM mnpodeciitHoro
CIPSIMYBAHHS; MiJ] Yac BiAMOBiAl JOMYCTUB JIesKI HETOYHOCTI, SIKI CAaMOCTIHHO BHIIPABIISiE, TOOUpPaAE
MEPEKOHJIUBI apTyMEHTH Ha MiATBEPAKEHHS BUBUEHOTO MaTepiamy.

Ouinky «a00pe» (74-81 6an, C) 3aciyroBye 3700yBay, SKUH y LIJIOMY pOOOTY BUKOHAB, aje
BIJIOBIZJa€ HA €K3aMEeHl 3 IEBHOI KUIBKICTIO IMOMMJIOK; BMi€ IOPIBHIOBATH, Y3aralibHIOBAaTH,
crcTeMaTU3yBaTH 1H(GOPMAIIiIO T KepiBHUIITBOM BHKJIaJaya, B LIJIOMy CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBaTH
Ha TIPaKTHIll, KOHTPOJIIOBATH BJIACHY AISUTHHICTH; ONAHyBaB HaBUYaJbHO-TIPOTPAMOBHM MaTepiall,
YCHIITHO BUKOHAB 3aBJaHHs, mepeadadyeHi NporpaMoro, 3acBOIB OCHOBHY JTeparypy, sfKa
PEKOMEHI0BaHa IIPOrpamoro.



Ominky «3amoBiibHO» (64-73 ©Oaam, D) 3acimyroBye 3700yBay, SIKHH 3HA€ OCHOBHHU
HABYAIILHO-TIPOTPAMOBHIA  MaTepianl B  00Cs3i, HEOOXiTHOMY JUIS TOJANBIIOTO HABYAHHS 1
BHKOPHUCTAaHHS HOTO B MaliOyTHIM npodecii; BUKOHY€ 3aBIaHHs HETIOTaHO, aJie 31 3HAYHOI0 KUIBKICTIO
MTOMUJIOK; O3HAHOMIICHHI 3 OCHOBHOIO JIITEPATypOIO, sIKa PEeKOMEH0BaHA MPOrPaMor0; JOMyCKae Ha
3aHSTTSX U €K3aMeHi MOMUJIKH npu BUKOHAHHI1 3aB/laHb, ane i
KEepIBHUIITBOM BUKJIa/1aya 3HAXOAUTH MUISIXU iX YCYHEHHS.

OmiHky «3anoBijibHO» (60—63 6asm, E) 3aciayroBye 3m00yBay, SKWW BOJIOJI€ OCHOBHHUM
HABYAJILHO-TIPOTPAMOBHM MatepiaioM B 00Cs31, HEOOXiMHOMY JJsi MOJAJbIIOr0 HaBUaHHS U
BHKOPHUCTAHHS HOro B MailOyTHIN npodecii, a BAKOHAHHS 3aBJaHb 33JI0BOJIbHSE MiHIMaIbHI KpHUTEPIi.
3HaHHS MAIOTh PENPOAYKTUBHUN XapaKTep.

Orinka «He3a0BiIbHO» (3559 6auiB, FX) BucTaBiseThCs 3100yBaueBi, KU BUSIBHB CYTTEBI
MPOTAIMHA B 3HAHHAX OCHOBHOTO IPOTPAMOBOTO MaTepiany, JOMYCTUB MPUHITUIOBI MOMUJIKH Y
BHUKOHAaHHI Nlepe0aueHuX MporpaMoro 3aB/iaHb.

Ominka «He3anoBiibHO» (0-34 ©Oanam, F) BucraBiaserbcs 3700yBayeBi, SKHI BOJIOJIE
HaBYAJbHUM MaTepiajioM TiIbKH Ha PIBHI €JIEMEHTApHOI'O PO3IMi3HABAHHS 1 BIITBOPEHHS OKPEMHUX
¢dakTiB a00 HE BOJIOJIE 30BCIM; JOIyCKae rpy0i MOMWIKU NMPU BUKOHAHHI 3aBlIaHb, Iepe0aueHUX
MIPOrpaMol0; HEe MOXe MPOJOBXKYBaTH HaBYAHHS 1 HE TOTOBUHM 10 MpOQeciiiHOi MisIbHOCTI Mmicis
3aKiHYCHHS YHIBEPCUTETY 0€3 TOBTOPHOT'O BUBUCHHS ITi€1 TUCITUTLTIHH.

[Ipu BucTaBJICHHI OLIIHKU BPaXOBYIOTHCS PE3yJIbTaTH HABUAIBHOI pOOOTH 3/100yBadya MpOTATOM
ceMecTpy.

Jlo ckiaaHHs ICTIUTY JIOMYCKAIOThCs 3100yBayl BUIIOI OCBITH, Yy SIKUX IMiJICyMKOBa MOJYJbHA
OIliHKA 32 CEMECTP CTAHOBUTH HE MEHIIE 35 OB 1 IKUM 3apaxoBaHO BCi BUIU pOOIT 3a el cemectp.

3100yBay BUIIOI OCBITH, MiJICYMKOBA PEHTHHIOBa OI[IHKA SKOTO cTaHOBUTH Bin 0 10 34 Oais,
3000B’sI3aHUIA MOIIIIUTH 11 10 MOYATKY IMiJICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO il Yac YepryBaHHs
BUKJIaJadiB Ha Kadeapi y CTPOKH, BU3HAYCHI BUKIAJayeM AMCIMIUIIHU Ta MOTOJKEHI JeKaHATOM
(dakynprery. [HakmIe 3100yBay HE IOMYCKAETHCA /IO CKIAAaHHs ICTIUTY 1 B HOTO BUHHUKAE aKaJaeMivHa
3a00prOBaHICTb.

IcnuT 13 HaBYANBHOI MUCHMIUIIHK 37100yBad BHUIIOI OCBITH MOXE HE CKJIAJaTH, SKIIO BiH
YCHIIIHO TPOHIIOB MOAYJIbHHM KOHTPOIh Ta HOro BIAIITOBYE MiJCYMKOBa MOAYJbHa OIIiHKA.
3n00yBaul BUIIOI OCBITH, MIJCYMKOBa MOJyJIbHA OIIHKA SKHX CTaHOBUTH BiJ 35 mo 59, icnur
CKJIa/Ial0Th O0OB’S3KOBO. 3700yBau OCBITH MOKE€ MIABUIIUTH HA ICTIUTI PEHTHHrOBUM Oan, mpu
L[bOMY, 32 pe3yJIbTaTaMH CKJIaJJaHHS ICIIUTY OIlIHKAa HE MO)Ke OyTH MEHIIa 3a M1JICYMKOBY OLIHKY, SIKY
BiH OTpUMaB 3a pe3yJbTaTaMH MOJYJIbHOTO KOHTPOJIIO.

[cnut mpoxoauts B ycHi ¢opmi. Ha icnuT BHHOCATBCS TEOPETHYHI MUTAHHS, MPAKTHYHI
3aBJaHHs B 00csA31 HaBuasbHOro Marepiaimy. OLIHIOBaHHS pe3yJbTaTiB HaBYaHHA Ha 1CIHUTI
3nidicHioeThess 3a  100-06anmpHoro mikanoro. OILiHKAa 3a ICHOUT 3aHOCUTBCA Y BIJOMICTH OOMIKY
YCIHIIIHOCTI.

IMPOI'PAMA HABYAJILHOI JAACHUIIJIITHA
6.1. 3MicT HAaBYAJBHOI JUCHUILIIHA

Monayas 1. Advanced English Grammar: Structures and Usage
Tema 1. Tenses in Depth: Simple, Perfect and Continuous Forms.
Tema 2. Active vs. Passive Voice: Usage and Stylistic Differences.
Tema 3. Conditionals: Real, Unreal, and Mixed Structures.
Tema 4. Modal Verbs: Expressing Possibility, Obligation, and Permission.
Tema 5. Relative Clauses: Defining and Non-defining Structures.
Tema 6. Complex Sentence Structures: Coordination and Subordination.
Tema 7. Reported Speech: Shifts in Tense and Perspective.

Moayas 2. Key Issues in Modern Society: Learning, Technology, and Global Challenges



Tema 1. Cognitive Processes in Learning.
Tema 2. Technological Change and Technology.

Tema 3. Time, Productivity, and Modern Work Culture.

Tewma 4. Digital Media and Evolving Communication.
Tema 5. Resource Quantity and Global Monetary Systems.
Tema 6. Healthcare Responses and Public Reactions.
Tema 7. Power Dynamics and Contemporary Social Issues.

Moayas 3. Teaching English Through Literary Themes: Social, Political, and Ethical

Dimensions

Tema 1. Analyzing Language of Social Class: Vocabulary and Syntax in Literature.
Tema 2. Ethnic Dialects and Accents in Literary Dialogue: Understanding Regional and Cultural

Variations.

Tema 3. Code-Switching and Multilingualism in Literature: Language as a Reflection of Identity.
Tema 4. The Evolution of Political Discourse in English Literary History.

6.2. CTpyKkTypa HABYAJIBHOI IMCHHUILTIHNA (leHHA (popMa HABYAHHS)

Ha3pu 3micToBHX MOAYJIIB i TEM

KinbkicTs roaun

®dopMa HaBYAHHSA: J€HHA

y TOMY 4HucJIi

Ycboro .. | Tlpaktuumi | JlaGopar TauBiny | o ocriiina
Jleteuil (ceminapcbKki) OpHi aabna pobora
pobora
Moayas 1. Advanced English Grammar: Structures and Usage
Tema 1. Tenses in Depth: Simple, 6 4 2
Perfect and Continuous Forms
Tema 2. Active vs. Passive Voice: 4 2 2
Usage and Stylistic Differences
Tema 3. Conditionals: Real, Unreal, 4 2 2
and Mixed Structures
Tema 4. Modal Verbs: Expressing 4 2 2
Possibility, Obligation, and
Permission
Tema 5. Relative Clauses: Defining 4 2 2
and Non-defining Structures
Tema 6. Complex Sentence 4 2 2
Structures: Coordination and
Subordination
Tema 7. Reported Speech: Shifts in 4 2 2
Tense and Perspective
Pa3om 3a moayais 1 30 16 14

Monayas 2. Key Issues in Modern Society: Learning, Technology, and Global Challenges

Tema 1. Cognitive Processes in 6 2 4
Learning

Tema 2. Technological Change and 6 2 4
Technology

Tema 3. Time, Productivity, and 6 2 4

Modern Work Culture




Tema 4. Digital Media and 6 2 4
Evolving Communication
Tema 5. Resource Quantity and 6 2 4
Global Monetary Systems
Tema 6. Healthcare Responses and 6 2 4
Public Reactions
Tema 7. Power Dynamics and 6 2 4
Contemporary Social Issues
Pa3om 3a moayas 2 42 14 28
Moayas 3. Teaching English Through Literary Themes: Social, Political, and Ethical Dimensions
Tema 1. Analyzing Language of 6 2 4
Social Class: Vocabulary and
Syntax in Literature
Tema 2. Ethnic Dialects and 4 2 2
Accents in Literary Dialogue:
Understanding  Regional and
Cultural Variations
Tema 3. Code-Switching and 4 2 2
Multilingualism in Literature:
Language as a Reflection of
Identity
Tema 4. The Evolution of 4 2 2
Political Discourse in English
Literary History
Pa3om 3a moayan 3 18 8 10
Pa3om 3a cemecTp 90 38 52
Pa3om 3a HaBYaJILHUH PiK 90 38 52
6.3. CTpyKTYypa HAaBYAJILHOI JMCUUILTIHN (3204HA popMa HABYAHHA)
KinbkicTs roqun
®opma HABYAHHSA: 3204HA
y ToMY 4HucJIi
Ha3Bu 3micToBMX MOaYJTiB i TeM
Veboro Hpakruuni | Jla6o | Inameiny Camocriiin
Jlexuii (ceminap- paro ajlbHA Gora
CBbKi) pui podoTa apo
Monayas 1. Advanced English Grammar: Structures and Usage
Tema 1. Tenses in Depth: Simple, Perfect 8 2 6
and Continuous Forms
Tema 2. Active vs. Passive Voice: Usage 4 4
and Stylistic Differences
Tema 3. Conditionals: Real, Unreal, and 4 4
Mixed Structures
Tema 4. Modal Verbs: Expressing 4 4
Possibility, Obligation, and Permission
Tema 5. Relative Clauses: Defining and 4 4
Non-defining Structures
Tema 6. Complex Sentence Structures: 6 2 4




Coordination and Subordination

Tema 7. Reported Speech: Shifts in Tense 4 4

and Perspective

Pa3om 3a moayJsb 1 34 4 30
Moayas 2. Key Issues in Modern Society: Learning, Technology, and Global Challenges

Tema 1. Cognitive Processes in Learning 5 1 4

Tema 2. Technological Change and 5 1 4

Technology

Tema 3. Time, Productivity, and Modern 5 1 4

Work Culture

Tema 4. Digital Media and Evolving 5 1 4

Communication

Tema 5. Resource Quantity and Global 4 4

Monetary Systems

Tema 6. Healthcare Responses and Public 3 3

Reactions

Tema 7. Power Dynamics and 3 3

Contemporary Social Issues

Pa3zom 3a moayan 2 30 4 26

Mogayas 3. Teaching English Through Literary Themes: Social, Political, and Ethical Dimensions

Tema 1. Analyzing Language of Social 8 2 6

Class: Vocabulary and Syntax in Literature

Tema 2. Ethnic Dialects and Accents in 6 6

Literary Dialogue: Understanding Regional

and Cultural Variations

Tema 3. Code-Switching and 8 2 6

Multilingualism in Literature: Language as

a Reflection of Identity

Tema 4. The Evolution of Political 4 4

Discourse in English Literary History

Pa3om 3a moayJn 3 26 4 22

Pa3om 3a cemecTp 90 12 78

Pa3om 3a HaBYaJILHUH PiK 90 12 78




6.4. TeMu NpaKTUYHMUX 3aHATH

Ne KinbkicTh rogun
HasBa Temu
3/l JAeHHA 32049HA
1. Tenses in Depth: Simple, Perfect and Continuous 4 5
Forms
2. Active vs. Passive Voice: Usage and Stylistic 5
Differences
3. Conditionals: Real, Unreal, and Mixed Structures 2
4. Modal Verbs: Expressing Possibility, Obligation, and 5
Permission
5. Relative Clauses: Defining and Non-defining 2
Structures
6. Complex Sentence Structures: Coordination and
L 2 2
Subordination
7. Reported Speech: Shifts in Tense and Perspective 2
8. Cognitive Processes in Learning 2 1
9. Technological Change and Technology 2 1
10. | Time, Productivity, and Modern Work Culture 2 1
11. Digital Media and Evolving Communication 2 1
12. | Resource Quantity and Global Monetary Systems 2
13. | Healthcare Responses and Public Reactions 2
14. | Power Dynamics and Contemporary Social Issues 2
15. | Analyzing Language of Social Class: Vocabulary and 5 5
Syntax in Literature
16. | Ethnic Dialects and Accents in Literary Dialogue: 5
Understanding Regional and Cultural Variations
17. | Code-Switching and Multilingualism in Literature: 5 5
Language as a Reflection of Identity
18. | The Evolution of Political Discourse in English 5
Literary History
Pazom 38 12




6.5. CamocrTiiina po6ora

Ne
3/m

Ha3Ba temn

KiabkicTh
roIuH

JeHHA

3a04YHa

Tenses in Depth: Simple, Perfect and Continuous Forms.
CTBOpEHHSI TEKCTIB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1

2

6

Active vs. Passive Voice: Usage and Stylistic Differences.
CTBOpEHHSI TEKCTIB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1

2

4

Conditionals: Real, Unreal, and Mixed Structures.
CTBOpEHHSI TEKCTIB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1

Modal Verbs: Expressing Possibility, Obligation, and
Permission.
CTBOpEHHsI TEKCTiB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKaii

Relative Clauses: Defining and Non-defining Structures.
CTBOpEHHSI TEKCTIB /ISl HAYKOBOI KOMYHIKAIIi1

Complex Sentence Structures: Coordination and Subordination.
CTBOpEHHSI TEKCTIB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1

Reported Speech: Shifts in Tense and Perspective.
CTBOpEHHSI TEKCTIB JIJIsl HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1

Cognitive Processes in Learning.
[TiaroroBKa mpoeKTiB / Ipe3eHTaIlii

Technological Change and Technology.
I Ipotimu Kypc Hepopmanvbroi oceimu.
https://prometheus.org.ua/course/course-

V1:AH+ENG STEM101+2020 T1

10.

Time, Productivity, and Modern Work Culture.
[ Ipotimu Kypc Hepopmanvroi oceimu.
https://prometheus.org.ua/course/course-

v1:Prometheus+ENG103+2016 T1

11.

Digital Media and Evolving Communication.

[ Ipotimu 00un i3 Kypcieé HehopmanbHOT o0c8imu.:
https://prometheus.org.ua/course/course-
v1:AH+Eng M101+2020 T1
https://prometheus.org.ua/course/course-
v1:AH+Eng J101+2020 T1

12.

Resource Quantity and Global Monetary Systems.
[ Ipotimu Kypc HepopmanvHoi oceimu.
https://prometheus.org.ua/course/course-
v1:AH+ENG B101+2020 T1

13.

Healthcare Responses and Public Reactions.
[TixroToBKa MPOEKTIB / Mpe3eHTallii.

14.

Power Dynamics and Contemporary Social Issues.
I Ipotimu Kypc HeghopmanvHoi ocgimu:
https://prometheus.org.ua/course/course-
v1:AH+Eng CD101+2020 T1

15.

Analyzing Language of Social Class: Vocabulary and Syntax in
Literature

[TinroroBka mpoekTiB / mpe3eHTarliii / TEKCTIB Ui HAyKOBOI
KOMYHIKaIlii

16.

Ethnic Dialects and Accents in Literary Dialogue: Understanding

Regional and Cultural Variations



https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_STEM101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_STEM101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:Prometheus+ENG103+2016_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:Prometheus+ENG103+2016_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_M101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_M101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_J101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_J101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_B101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_B101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_CD101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_CD101+2020_T1

[TinroroBka mpoekTiB / mpe3eHTalliii / TEKCTIB JUisl HAyKOBOI
KOMYHIKaIi

17. |Code-Switching and Multilingualism in Literature: Language as 2 6
a Reflection of Identity

[TinroroBka mpoekTiB / mpe3eHTalliii / TEKCTIB JUIsl HAyKOBOi

KOMYHIKaIi
18. ([The Evolution of Political Discourse in English Literary History 2 4
[TinroroBka mpoekTiB / mpe3eHTarliii / TEKCTIB Ui HAayKOBOI
KOMYHIKaIIii
Pazom 52 78

CamocriitHa poboTta mependavyae HedopMajbHY OCBiTY: HaBYaHHS Ha OHJIAMH-TUIAT(OpMI

Prometheus.

1. Amnrniiiceka aius STEM (mHayka, TexHiKa, iHKEHEpis Ta MaTeMaTHKa)
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG STEM101+2020 T1

2. Amnrmiiiceka Juist 6i3HECY Ta MiANPHEMHUIITBA
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG B101+2020 T1

3. AHTHIiiichKa TSl )KYPHAJIICTIB
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng J101+2020 T1

4. AHrniicpKa I Kap’ €pHOTO 3pOCTaHHS
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng CD101+2020 T1

5. Amnrmiiicpka JUIs MeIiarpaMOTHOCTI
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng M101+2020 T1

6. bizuec-anrmificbka
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:Prometheus+ENG103+2016 T1

3a HasBHOCTI cepTUdIKaTiB 37100yBaueBi 3apaxOBYIOThCS PE3yJIbTaTH HABUAHHS K OKpeMOi
CKJIaJIOBOI OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa. Po0Ooudoio mporpamoro mnependadeHa MOKIMBICT OTpPUMATH
8 6as1iB 3a NMPOXO/PKEHHS ABOX KYpCiB He(OpMaJIbHOI OCBITM 3 BHIIE 3a3HAYEHUX KypciB abo
KypciB Ha BHOip 37100yBaya, 110 BIAMOBIIAI0TE POOOUii MporpaMi HaBYAIBHO1 JUCITUTUTIHH.

OpieHTOBHA TEMaTHKAa TEKCTIB VI HAYKOBOI KOMYHiKamii

1. Present Simple vs. Present Continuous: Functional Differences in English and Ukrainian.
2. The Use of Past Perfect in English: Comparing Temporal Structures with Ukrainian.

3. Future Tenses in English: Expressing Future Events Compared to Ukrainian Equivalents.
4. Passive Voice in English and Ukrainian: Structural and Functional Analysis.

5. The Active and Passive Voices: A Cross-Linguistic Perspective on Usage in English and
Ukrainian.
6. Conditionals in English: A Comparative Study of Real and Unreal Conditions with Ukrainian.

7. Mixed Conditionals in English: Understanding Complex Structures and Their Ukrainian
Translations.

8. The Role of Modal Verbs in Expressing Obligation and Permission in English and Ukrainian.

9. Possibility and Necessity: Modal Verbs in English and Their Ukrainian Equivalents.

10. Relative Clauses in English: Defining and Non-Defining Structures Compared to Ukrainian.

11. Defining Relative Clauses in English and Ukrainian: Syntax and Function.

12. Complex Sentences in English: Coordination and Subordination in Comparison with
Ukrainian.

13. Reported Speech in English: Tense Shifts and Their Ukrainian Equivalents.

14. Reported Speech and Perspective in English and Ukrainian: A Comparative Grammatical
Study.

15. The Influence of Literary Trends on the Evolution of the English Language.


https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_STEM101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+ENG_B101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_J101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_CD101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AH+Eng_M101+2020_T1
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:Prometheus+ENG103+2016_T1

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

A Linguistic Analysis of Idioms in English Novels.

Developing Reading Comprehension through Literary Analysis.

The Use of Authentic English Literature for Advanced Language Learners.
Exploring the Intersection of Literature and Language Acquisition.
Comparative Study of Lexical Choices in British and American Novels.
The Impact of English Literature on Cross-Cultural Communication.
Using English Poetry to Understand Phonetic and Phonological Patterns.
Analyzing the Use of Narrative Tenses in English Fiction.

24. The Power of Language in Shaping Social Realities: How Literature Reflects and Constructs
Society.

25. The Intersection of Race, Identity, and Language in Contemporary English Literature.

26. Can Literature Be Truly Universal? Language Barriers and Cultural Translation in World
Literature.

27. The Ethics of Representing Ethnic Minorities in English Literature: Stereotypes vs.
Authenticity.

28. Language as Resistance: Exploring Subversive Language in Political and Social Movements.

29.

CoNoO~WNE

16.
and the

17.

18.

The Role of Literary Narratives in Defining National Identity: Whose Language, Whose Story?
OpieHTOBHA TeMaTHKA NMPOEKTIB / mMpe3eHTAalliii 10 TeM Kypcy

Critical Thinking in Education: Ukraine vs. Ireland.

The Role of Technology in Economic Change: Ukraine vs. the United Kingdom.
Time Management and Work Culture: Ukraine vs. the United Kingdom.

Media Freedom and Communication Trends: Ukraine vs. the United Kingdom.
Economic Resources and Wealth Distribution: Ukraine vs. the United Kingdom.
Healthcare Systems: Public Health Reactions in Ukraine and Ireland.

Social Power Structures: Ukraine vs. the United Kingdom.

Digital Learning Innovations: Ukraine vs. Ireland.

Technology in Education: Ukraine vs. the United Kingdom.

. Productivity and Work-Life Balance: Ukraine vs. the United Kingdom.

. Media Influence and Communication Ethics: Ukraine vs. the United Kingdom.

. Wealth Inequality and Economic Development: Ukraine vs. Ireland.

. Mental Health Services: Ukraine vs. the United Kingdom.

. Corruption and Political Power: Ukraine vs. Ireland.

. Cultural Differences in Financial Management: Ukraine vs. the United Kingdom.

Interactive Teaching Methods for Developing Speech Competence: A Comparison of Ukraine
UK.

Role-Playing in Language Teaching: Ukraine vs. Ireland.

Using Authentic Materials for Speech Competence Development: Ukraine vs. the United

Kingdom.

19.
20.
21.
and the
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Debate as a Tool for Oral Competence: Ukraine vs. the UK.

Techniques for Enhancing Listening and Speaking Skills: Ukraine vs. Ireland.

The Use of Multimedia in Speech Competence Development: A Comparative Study of Ukraine
UK.

Project-Based Learning as a Means of Improving Speech Competence: Ukraine vs. the UK.
Creative Writing Techniques for Speech Competence Development: Ukraine and the UK.
Assessment of Speech Competence in Students: Approaches in Ukraine vs. Ireland.

Public Speaking Skills Development in English Language Classes: Ukraine vs. the UK.
Adapting Classic English Texts for Interactive Classroom Activities.

Developing a Poetry Recitation Program to Enhance Pronunciation.

Building a Character Analysis Portfolio Based on English Novels.

Designing a Literary Debate Club for Advanced English Learners.



30. Organizing a Literary Film Adaptation Review to Compare Text and Media.

31. Creating a Digital Presentation on English Romantic Poetry.

32. Developing a Book Club to Discuss English Novels in a Classroom Setting.

33. Conducting a Comparative Analysis of Cultural Themes in English and Ukrainian Literature.

34. Integrating Social Class Issues in English Language Lessons through Literary Characters.

35. Using Multicultural Literature to Enhance English Language Proficiency and Cultural
Awareness.

36. Exploring Gendered Language in Literature: Feminism and English Teaching Methods.

37. Incorporating Eco-Literature into English Language Curriculum: Language for Environmental
Advocacy.

38. Literature as a Tool for Teaching English Pronunciation: The Role of Accents and Speech
Patterns.

7IJHCTPYMEHTHU, OBJIAIHAHHS TA ITIPOI'PAMHE 3ABE3IIEYEHHAA,
BUKOPUCTAHHA AKUX IIEPEJIGAYAE€ HABYAJIBHA JUCIUIIJITHA

Texuiuyni 3acobu: odicHi npomatku, cepBic «Google Meet», ocBiTHI 1UIaThoOpMH,
BiJleoMarTepiaiy, ay/1i03anicH, eIeKTPOHHI MepeKIIaaadi, CIIOBHUKH.
OOnanHaHHS: IEPCOHALHUI KOMIT FOTEP, MYJIbTUMEIIMHUN MPOEKTOP, IHTEPAKTUBHA JIOIIKA.
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topics/improving-quality-equity/multilingualism/comprehensive-approach-teaching-learning.

3. Foley M., Hall D. MyGrammarLab Intermediate B1/B2. Pearson Longman, 2021. 400 p.
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